TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS - PREMIUM HANDGUN
STORAGE BAGS, 8"W X 20"L, 3 PACK

Once Sealed It's Impervious To Moisture

Tough but flexible; these bags are puncture resistant, semi-transparent and have

a 0% moisture transmission rating, so rust-protected items sealed inside will ;

remain rust and corrosion free indefinitely. Resistant to all petroleum based il A
chemicals and solvents and completely non-biodegradable, so they will never ; ” 1
break down even in full contact with soil or moisture. Anti-static properties make \ilb
them a perfect dust cover for short term storage in a vault, or even in the back %*"
corner of a closet.

e

Attributes

Name: PREMIUM HANDGUN STORAGE BAGS, 8"W X 20"L, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 083054003

Mfr. No.:

Color: Silver

Material: Polyester,Aluminum,Polyethlene
Style: Safe Accessory

Quantity: 3

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 307mm

Shipping length: 302mm

UPC: 050806021501

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TRIPLE TOUGH™ PREMIUM
STORAGE BAGS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS von Brownells.
Diese robusten und flexiblen Taschen bieten eine hervorragende Mdglichkeit, Ihre Handfeuerwaffen und andere
wertvolle Gegenstande sicher zu lagern. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Taschen unbeschédigt sind, bevor Sie sie verwenden.
® |agern Sie die Taschen an einem kuhlen, trockenen Ort, um ihre Langlebigkeit zu gewahrleisten.
® Verwenden Sie die Taschen nur fir den vorgesehenen Zweck — die Lagerung von Handfeuerwaffen und

ahnlichen Gegenstanden.

® Halten Sie die Taschen auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
® Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiRR oder Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Taschen durchstechen kdnnten.
Lagern Sie keine feuchten oder nassen Gegenstande in den Taschen, da dies die Materialintegritat
beeintrachtigen kann.

* Verwenden Sie die Taschen nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung feststellen.
® Achten Sie darauf, dass die Taschen nicht Giberladen werden, um ein Reil3en oder Beschadigen zu

vermeiden.
Bei der Verwendung von Chemikalien oder Lésungsmitteln stellen Sie sicher, dass diese nicht mit den
Taschen in Kontakt kommen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung der Tasche:

* Uberpriifen Sie die Tasche auf Risse oder Locher.
® Stellen Sie sicher, dass der Rei3verschluss oder die Verschlussmechanismen einwandfrei
funktionieren.

Befiillen der Tasche:

® [egen Sie die Handfeuerwaffe oder den Gegenstand vorsichtig in die Tasche.
® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten nach auf3en zeigen.

VerschlieBen der Tasche:

® Schlie3en Sie die Tasche sicher, um zu verhindern, dass Staub oder Feuchtigkeit eindringen.
® Uberpriifen Sie den Verschluss auf eine sichere Abdichtung.

Lagerung:

® |agern Sie die Taschen an einem sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen schweren Gegenstanden, die die Taschen beschadigen
kénnten.

Entsorgungsanweisungen



® Die TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS sind nicht biologisch abbaubar.
® Entsorgen Sie die Taschen gemal3 den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass die Taschen vor der Entsorgung sauber und leer sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS sind eine ausgezeichnete Wabhl fiir die sichere Lagerung Ihrer
Handfeuerwaffen und wertvoller Gegenstande. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
vorkehrungen befolgen, tragen Sie dazu bei, die Sicherheit und Langlebigkeit der Taschen zu gewahrleisten. Bleiben
Sie sicher und geniel3en Sie die Vorteile Ihrer neuen Lagerlésungen!



TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS. These bags are designed to provide
excellent protection for your firearms and other items. To ensure your safety and the longevity of the product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always store firearms and ammunition in a safe and secure location.
Ensure that the storage bags are suitable for the items you intend to store.
Inspect the bags for any signs of damage or wear before use.

Keep the storage bags away from children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Puncture Resistance: While the bags are puncture resistant, avoid sharp objects that could compromise the
integrity of the bag.

Moisture Protection: The bags have a 0% moisture transmission rating, ensuring that items remain rust and
corrosionfree. However, do not expose them to excessive moisture.

Chemical Resistance: The bags are resistant to petroleumbased chemicals and solvents. Avoid contact with
other harmful substances that could degrade the material.

NonBiodegradable: These bags are designed to last and will not break down in soil or moisture. Proper
disposal is essential.

AntiStatic Properties: Use the bags as dust covers for shortterm storage in vaults or closets to prevent dust
accumulation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the items to be stored are clean and dry.
® Check the storage bags for any defects before use.

Storing Items:
® Place items carefully inside the storage bag.
® Avoid overfilling the bag to maintain its integrity.
® Seal the bag securely to protect the contents.

Usage:

® Store the bags in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Do not stack heavy items on top of the bags to prevent damage.

Cleaning:

® Wipe the exterior of the bags with a damp cloth if needed. Do not use harsh chemicals.

Disposal Instructions

® When the storage bags are no longer needed, dispose of them in accordance with local regulations.

Do not incinerate the bags as this may release harmful substances.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS,
please consult the product packaging or your retailer.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las bolsas de almacenamiento TRIPLE TOUGH™
PREMIUM STORAGE BAGS BROWNELLS HANDGUN (8"X20"). Este producto esta disefiado para ofrecer una
solucion segura y eficaz para el almacenamiento de armas de fuego y otros articulos. Por favor, lea atentamente
esta guia para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar las bolsas de almacenamiento solo para los fines previstos.

Mantén las bolsas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no autorizada.

Inspecciona las bolsas antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que no sean compatibles con las propiedades de las
bolsas.

® En caso de dafio, no uses las bolsas y deséchalas adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Estas bolsas estan disefiadas para almacenar pistolas y otros articulos. No las uses para
almacenar alimentos u otros productos que no sean armas o articulos relacionados.

® Condiciones de almacenamiento: Almacena las bolsas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar
directa y fuentes de humedad.

®* Manipulacién: Al manipular las bolsas, asegurate de que tus manos estén limpias y secas para evitar la
transferencia de humedad o contaminantes.

® Transporte: Sitransportas las bolsas, asegUrate de que estén correctamente selladas y aseguradas para
evitar que se abran accidentalmente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® |impiay seca el articulo que vas a almacenar.
® Asegurate de que el &rea de almacenamiento esté libre de suciedad y humedad.

2. Uso de la bolsa:
® Abre la bolsa y coloca el articulo en su interior.
® Asegurate de que el articulo esté completamente dentro de la bolsa y que no sobresalga.

® Sella la bolsa de acuerdo con las instrucciones del fabricante para asegurar que esté completamente
cerrada.

3. Almacenamiento:

® Coloca la bolsa sellada en un lugar seguro, como una caja fuerte o un armario.
® Sies posible, utiliza etiquetas para identificar el contenido de la bolsa.

4. Inspeccion periédica:

® Revisa las bolsas periddicamente para asegurarte de que no haya signos de dafio o deterioro.
® Sinotas algun problema, deséchalas de acuerdo con las instrucciones de eliminacién a continuacion.

Instrucciones de Eliminacion



® |as bolsas TRIPLE TOUGH™ son completamente no biodegradables. No las deseches en el medio

ambiente.
® Para eliminar las bolsas dafiadas o que ya no son necesarias, coldcalas en un contenedor de residuos

adecuado.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos plasticos y sigue las pautas para

asegurar una eliminacion responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca informacién adicional en los canales de
soporte del fabricante. Asegurate de que cualquier consulta esté dirigida a un contacto en la UE para cumplir con las
regulaciones de seguridad.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de las bolsas de almacenamiento TRIPLE TOUGH™. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, reportalo a
las autoridades pertinentes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.



Guide de Sécurité pour les Sacs de Rangement
TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Sacs de Rangement TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS de Brownells. Ces
sacs sont congus pour offrir une protection optimale a vos armes a feu et autres objets de valeur. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ces produits.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état des sacs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser les sacs pour des objets non destinés a étre stockés a l'intérieur.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation Securisée:

® Ne pas surcharger les sacs audela de leur capacité recommandée.
® Evitez de stocker des objets tranchants ou pointus qui pourraient perforer le matériau.

® Conditions de Stockage:
® Stockez les sacs dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
® Evitez le contact direct avec des produits chimiques ou des solvants qui pourraient endommager le
matériau.

¢ Manipulation:

® Manipulez les sacs avec précaution pour éviter de les déchirer ou de les perforer.
® Ne pas plier ou écraser les sacs lorsqu'ils sont remplis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que l'objet & stocker est propre et sec avant de le placer dans le sac.
® Etiquetez chaque sac si nécessaire pour une identification facile.

2. Utilisation:

® Quvrez le sac en tirant sur le haut pour l'ouvrir complétement.
® |nsérez I'objet a l'intérieur du sac, en vous assurant qu'il est bien positionné.
® Fermez le sac de maniére a assurer une bonne étanchéité, en évitant de laisser des ouvertures.

3. Stockage:

® Placez le sac dans un endroit approprié, comme un coffrefort ou un placard.
® FEvitez de placer des objets lourds sur le sac pour ne pas I'endommager.

Instructions de Mise au Rebut

® |essacs TRIPLE TOUGH™ ne sont pas biodégradables et doivent étre éliminés conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les sacs dans la nature ou dans des endroits non autorisés.

® Sjpossible, recyclez les sacs en suivant les directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des Sacs de Rangement TRIPLE
TOUGH™, veuillez consulter les ressources disponibles sur les plateformes de sécurité de I'UE. Assurezvous de
rester informé des mises a jour sur les produits et des rappels éventuels.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée de vos Sacs de Rangement TRIPLE TOUGH™
PREMIUM STORAGE BAGS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIPLE
TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS BROWNELLS
HANDGUN

Introduzione

Grazie per aver scelto i sacchetti di stoccaggio TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS BROWNELLS
HANDGUN. Questi sacchetti sono progettati per offrire una protezione robusta e flessibile per le vostre armi. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione e sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i sacchetti solo per il loro scopo previsto.

® Controlla regolarmente i sacchetti per eventuali segni di usura o danni.

® Non utilizzare i sacchetti per stoccare oggetti che non sono destinati ad essere conservati in un ambiente
asciutto e protetto.

® Conserva i sacchetti in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

® |n caso di contatto diretto con sostanze chimiche, sciacqua immediatamente con acqua e consulta un medico
se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare i sacchetti oltre la loro capacita consigliata.

Evita di esporre i sacchetti a temperature estreme o0 a condizioni meteorologiche avverse.
Non utilizzare i sacchetti per contenere sostanze infiammabili o esplosive.

Non lasciare i sacchetti in luoghi accessibili ai bambini o a gruppi vulnerabili.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma o I'oggetto da riporre sia pulito e asciutto.

2. Inserimento: Inserisci I'arma o I'oggetto nel sacchetto, assicurandoti che sia completamente all'interno.

3. Chiusura: Sigilla il sacchetto secondo le istruzioni fornite nella confezione. Assicurati che sia ben chiuso per
garantire la protezione contro lI'umidita e la polvere.

4. Stoccaggio: Posiziona il sacchetto in un luogo sicuro e protetto, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | sacchetti sono progettati per essere non biodegradabili. Pertanto, smaltiscili in conformita con le normative
locali sui rifiuti.

® Non gettare i sacchetti nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per i materiali plastici e non
biodegradabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sui sacchetti di stoccaggio TRIPLE TOUGH™, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o consultare il sito web del produttore per assistenza e supporto.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un uso sicuro e efficace dei sacchetti di stoccaggio TRIPLE TOUGH™
PREMIUM STORAGE BAGS BROWNELLS HANDGUN. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIPLE TOUGH™
PREMIUM STORAGE BAGS BROWNELLS HANDGUN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS BROWNELLS HANDGUN. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje na temat bezpieczenstwa oraz uzytkowania torby do przechowywania broni.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj torby wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem do przechowywania broni krotkie;.

Regularnie sprawdzaj stan torby przed kazdym uzyciem. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj torby.
Przechowuj torby w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego.

Nie umieszczaj w torbie przedmiotow, ktére moga by¢ niebezpieczne lub tatwopalne.

Upewnij sie, ze torba jest zamknieta, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec dostepowi os6b nieupowaznionych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Torba jest odporna na chemikalia, ale unikaj kontaktu z substancjami, ktére mogg jg uszkodzic.
Nie stosuj torby w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo wysokie lub niskie temperatury.
Dzieci powinny by¢ pod statlym nadzorem dorostych podczas korzystania z torby.

Nie uzywaj torby w poblizu substancji chemicznych ani w miejscach, gdzie moga wystapi¢ wycieki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Upewnij sig, ze torba jest czysta i sucha przed pierwszym uzyciem.
® SprawdZ, czy nie ma uszkodzeh ani otworéw.

2. Pakowanie broni:

* Umies¢ bron w torbie, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
® Zamknij torbe zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ maksymalng ochrone.

3. Przechowywanie torby:

® Przechowuj torby w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
® Unikaj przechowywania torby w miejscach narazonych na wilgo¢€.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Torby sa catkowicie niebiodegradowalne. W przypadku koniecznosci ich utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.
® Nie wrzucaj torby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
lub producentem. Szczegdty kontaktowe znajdziesz na opakowaniu lub w dokumentacji dotaczonej do produktu.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa oraz ewentualne wezwania do zwrotu
produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS pussien kayttdohjeisiin. Nama pussit on suunniteltu
tarjpamaan turvallista ja tehokasta sailytysta kasikirveille ja muille esineille, pitden ne suojassa kosteudelta ja
korroosiolta. Lue tdmé& ohje huolellisesti ennen kaytt6a varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi.

Tarkista pussin kunto ennen kayttoa. Ala kayta, jos pussissa on nakyvia vaurioita.

Sailyta pussit lasten ulottumattomissa.

Valta pussien altistamista aarimmadisille lampdtiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittunut.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta pusseja vain niiden suunniteltuihin tarkoituksiin.

Varmista, ettd esineet, jotka asetat pussiin, ovat puhtaita ja kuivia.

Ala ylikuormita pussia; noudata maksimikokoja (8" x 20" / 20cm x 50cm).
Valta tervien esineiden suoraa kontaktia pussin sisé tai ulkopintaan.
Huomioi, ettd pussit eivat ole biologisesti hajoavia; ala havita niita luontoon.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa pussi varovasti, jotta se ei vahingoitu.

Aseta haluamasi esineet pussiin, varmistaen, ettd ne eivat ylitd pussin kokoa.
Sulje pussi tiiviisti varmistaaksesi, etta se on tiivis ja suojattu.

Sailyta pussit kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.
Tarkista pussien kunto sdanndllisesti ja vaihda ne uusiin, jos havaitset vaurioita.

Havitysohjeet
* Ala havita pusseja tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sdann6t muovijatteen havittamiseksi.
* Mikali mahdollista, vie pussit kierratyspisteeseen, joka hyvaksyy muovituotteita.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina.

Kiitos, etté valitsit TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS!



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE TOUGH™
PREMIUM STORAGE BAGS

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS. Dessa vaskor ar designade for att ge utmarkt
skydd for dina handeldvapen och andra foremal. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Kontrollera alltid vaskorna for skador innan du anvénder dem.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att vAskorna ar helt stingda innan de forvaras for att forhindra fuktintrdngning.

Undvik att utsatta vaskorna for extrema temperaturer eller direkt solljus under langre perioder.
Anvand vaskorna endast for de avsedda féremalen (handeldvapen och relaterade tillbehor).
Forvara vaskorna pa en torr och ren plats for att sékerstélla optimal prestanda.

Kontrollera regelbundet for eventuella tecken pé slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vaskan:

® Ta bort vaskorna fran forpackningen.
® Kontrollera att inga skador féreligger.

2. Placering av féremal:

® Placera handeldvapnet eller foremalet forsiktigt i vaskan.
® Se till att foremalet inte Gverstiger vaskans storlek (8" x 20").

3. Stangning av vaskan:

® Stang vaskan ordentligt for att sakerstalla att den ar tat.
® Kontrollera att inga foremal sticker ut.

4. Foérvaring:
® Forvara vaskan pa en saker plats, borta fr&n barn och obehdriga.

® Om vaskan ska férvaras under langre perioder, kontrollera den regelbundet for att sakerstalla att den
fortfarande &r i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar vaskorna inte langre behdvs, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
® Undvik att brdnna vaskorna, eftersom de kan avge skadliga &mnen.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE
BAGS, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkaren. Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform for
eventuella sakerhetsuppdateringar och aterkallelser.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéandning av produkten.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani TRIPLE TOUGH™
PREMIUM STORAGE BAGS BROWNELLS HANDGUN
(8"X20") STORAGE BAGS 3/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIPLE TOUGH™ PREMIUM STORAGE BAGS BROWNELLS HANDGUN. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpe€né a efektivni skladovani pro vase zbrané a dalSi pfedméty.
Abychom zajistili vaSi bezpe&nost a ochranu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte vyrobek pro jiné Ucely, nez je uvedeno.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestaiite pouzivat a zlikvidujte jej podle pokynd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte vyrobek pouze na suchych a Cistych mistech.

Zabrarite kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly zpUsobit propichnuti.
Neuchovavejte vyrobek v blizkosti zdrojll tepla nebo otevieného ohné.
Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné uzavren, aby se zabranilo Uniku vihkosti.
Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze v souladu s jeho ur¢enim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava vyrobku:

® Zkontrolujte, zda je baleni nepoSkozené a zda obsahuje vSechny potfebné soucasti (3 tasky, Stitky na
krabice a instrukce).

2. Pouziti:
® QOpatrné vilozte pfedméty do tasky.
® Ujistéte se, Ze jsou pfedméty suché a Cisté.
® Pevné uzavrete tasSku, abyste zabranili vniknuti vihkosti.
® UloZte taSku na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte tasky na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
® Pokud si véimnete jakychkoli problémdl, pfestafite vyrobek pouzivat a zlikvidujte jej.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepalujte vyrobek, protoze miize uvoliiovat kodlivé latky.
® Zvazte recyklaci obalu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, kontaktujte prosim vyrobce
nebo prodejce. VSechny produkty maji EU z&kladni kontaktni misto pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyn( a za vas$i pozornost k bezpecnosti.






